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Expedmnt’ 200740008996 7
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF ' TO ~ : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
"PERU DE(OF) : United States of America (USA)

)
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT / 7

Nombre 'y direccién del exportador - Name and address of exporter /

| WESTFALIAFRUIT PERU SAC. - AV, ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MlRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRADE

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared naryfe and address of consignee

Westfalia Fruit Marketing - 1901 Eastman Ave Oxnard 93030 / \v 7
J

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and hame of product /' Nombre botanico de las plantas - Bofanical name of plants
/ f / /
21,840.000 KG - AVOCADO, fresh fruit 7 Persea americana 7
Numero y descripci@n dé bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks 7/
VOO RORES 7 e oS SR e VAN Ve e 2
Lugar de Origen - Place of Origin 7| Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared pomt of entry
. ) Declared means of conveyanse
LA LIBERTAD-PERU / (‘, MARITIME PHII:ADE,LEHIA .
Por 18 presente se certifica que las plantas, productos vegetal yoitoa eticul reghmeniédes Thisis to certify that plants, plahtuodwtsornmermguuudanicbsd'osmbadhominhawbaen 7
descmos lqut se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected end/or tested according to appropiate official p d and are idered to be free
dos’y se idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
! por ta parte confratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte rent phytosanitary requeril oﬂhalmpom‘qg' tracting party, including those for regulated
gontratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no aunnmomdas reglamentarias. non quarantine pests. :

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration |
Duracion y temperatura - Duration and tehvpgrature Informacion adicional - Aditional information 7
: TR ,
Eltitular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohbida su lizacién Reracion, adufteracion, falsificacion 6 cualquier enmendadura que se efétue en su contenids,

EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales Yue corfesponda.

; DECLARACImDICIONAL ADDITIONAL DECLARATTON

*The Hass avocados included in this shipment were produced, packed, mspoc‘bd and fdund free of pests in accordance wnh 7CFR319.56-50" 7.

Numberof Seal SENASA 1302025 #rt e
Number of container 7 SMLU-547172-0 —

Packinghouse Code 7 010-00039-PE:

Plaoo of,pmduchon code 009-00347-01 009-00369—02 009-00404-01 ,008-00413-02,010-06474-01 Sy y 2

’

—

Fecha de ,inspeocién 07;12/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  ENOSTROZA RODRIGUEZ GINA LIZ
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion  ANcASH, THURSDAY, JULY 16, 2020
Place and date of issue: :

Nasa \
) N Firma y Sello (Signature and Stamp

EISENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsa'bilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Pera por Resolucién Legislativa N’ 21175, dante a ta Co "; Ints ional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ 7
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